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Carta de fecha 24 de enero de 1986 dirigida al Secretario General por 
el Encargado de Negocios de la Misión Permanente de la Jamahiriya 

Arabe Libia ante las Naciones Unidas 

Tengo el honor de adjuntarle el texto de la carta del Dr. Ali Abdulsalam 
El-Treíki, Secretario del Comitd Popular de la Oficina Popular de Enlace con el 
Exterior , acerca de las maniobras militares agresivas que estdn realizando la Sexta 
Flota de Los Estados Unidos y otras fuerzas estadounidenses en las proximidades de 
las aquas territoriales de la Jamahiríya r\rabc Libia Popular y Socialista. 

Le ruego que tenga a bien hacer distribuir esta carta como documento de la 
Asamblea General, en relación con al tema titulado “Fortalecimiento de 1 a 
seguridad, y la cooperac& ‘en la regí& del Mediterraneo”, y comb documento del 
Canse jo de Segur ídad. 

(Firmado) Rajab Abdulazis AZZARUK 
Encargado de Negocios 

86-02091 5326b 
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ANEXO 

Carta de fecha 24 de enero de 1986 dirigida al Secretario General 
pOC el Sf?cret;ir io del ComitA Popular de 1.a Oficina Popular de 

Enlace con el Exterior 

En rel.ación cm nuestra carta, de fecha 2 de enero de 1986 (A/41/736/17710 y  
Corr.l!, deseo seAa:ar a la atawi¿n de Vuestra Excelencia los ejercicios militares 
de carácter agresi*:o de la Sexta Flota de los Estados Unidos y de otras fuerzas 
estadounidenses, q-e se desarrollan actualmente cerca de las aguas territoriales de 
la Jamahir iya Arabe Libia Popular y Socialista. 

Esas maniohr as no son m8s que un nuevo eslabón en la cadena de provocaciones Y 
eqresiones estadounidenses contra eI pueblo de la Jamahir iya Arabe Libia. Esas 
acciones no pueden más que calificarse de terrorismo de Estado, que el Gobierno de 
los Estados Unirlos practica contra pequenas naciones pacificas, incluida la nación 
libia. kdem&s, son una violacíán manifiesta de la Carta de las Naciones unidas Y 
de todo el derecho y las costumbres internacionales. 

Esas maniobras agresivas, cuyo caricter ha reiterado el propio Gobierno de los 
Estados Unidos como una advertencia al pueblo de la Jamahir iya Arabe Libia, son un 
elemento desestabilizador y una amenaza a la paz y la seguridad internacionales en 
la reqión del MediterrJneo. 

Al tiempo qUe seRala a la atención de Vuestra Excelencia, y  a la de la 
comunidad Internacional, la qravedad de esas provocaciones y  de esas maniobras 
hostiles cuyas consecuencias son de la exclusiva reeponsabílidad del Gobierno de 
los Estados Unidcs, quiero asegurarle una vez m8e de nuestro enorme deseo de no 
tomar ninguna medida que pueda alterar la paz y la seguridad de la regí&. A la 
vez, deseo expresar nuestro pleno derecho de defender nuestras aguas territoriales 
y la integridad de nuestro psis , con arreglo a la Carta de las Naciones Unidas y el 
derecho internacional. ~1 mísnr, tiempo que sefialamce a la atencián de la comunidad 
internacional la qravedad de esas provocaciones y actos agresivos, esperamos que 
Vuestra Excelencia adopte las medidas a que lo autoriza la Carta. 

. 

Dr. Alí Abdulsalsm EL-TREíKl 
Secretar io del Comité Popular 
de la Oficina Popular de Enlace 

con el Exterior 
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